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CONTRATO N° 07/2022 

CONTRATO DE EMPREITADA DE OBRA POR 
PREÇO GLOBAL, QUE ENTRE SI CELEBRAM 
O MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO 
PARANÁ /PR A EMPRESA POZZEBON 

EPP • NA FORMA 
ABAIXO 

O MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO. PARANÁ/PR, situado na Avenida Brasil, 245, 
centro, Três Barras do: ParanáisPR, .CNP.T .  78.121.936/0001-68, a seguir denominado 
CONTRATANTE, neste ato representado por seu Prefeito Municipal, . Sr. GERSO 
FANCISCO GUSSO, brasileiro, casado, odontólogo, portador da cédula de identidade R.G. n. 
° 902.308.139-2 SSP/RS, inscrito no CPF sob n. 409.886.600-59 e a empresa POZZEBON 
ENGENHARIA EIRELI - hl)P, CNPJ 27.629_533/0001-93, localizada na Avenida Toledo, n° 
532, Apto. 01, Bairro Alto Alegre, Cascavel/PR, a seguir denominada CONTRATADA, 
representada por seu representante legal Sr. ELVES ALEX POZZEBON, brasileiro, solteiro, 
engenheiro civil  da cédala de identidade. R.G. n. ° 7.364.210-8 SSP/PR, inscrito no 
CPF sob n ° 032.944,68946, :residente na Rua Santa Clara, n° 165, Bairro Pioneiros 
Catarinenses, CascaVel/PR,. firmam o presente Contrato de Empreitada com fundamento na 
Lei Federal n. ° 8.666/1993, na proposta da CONTRATADA datada de 13/01/2022, protocolo 
n. ° Concorrência n 02/2021, conforme condições que estipulam a seguir: 

CLÁUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO 

0.-objet ::. o::dO:presente;••Contrato é 	ekeé.i.ão. . de Pavimentação sobre pedras irregulareS . :. . 	.......... 	 .• .........:.:.:....... 
pavimentac.ãO::•: .aSfálticade vias urbana.i .:Re.r....a.Pe :  em CBUQ, 28'.92000.:m2, incluiridO sV.k....os . 	.. 	.. 	, 	. 	.. 	...... 	. 	. 	 . 	..... 	..... 	.. 	. 	.... 	., .. • .. 	- • •. 	. 	 
preInturiares, deinOliOrt.e.: .do pavh.nentO: . :péIi:êdriCO .  existente,;::. ter.r.o.pIenagern :„. b.as.e.•:e.,SubHbaSe, 
reV.c.stimento, sinaliZaeí--20: de trliaSi .‘0.;•:•crtSaiO:S:• ..leenológicos:....ê: . E.plata::• .de:•õbra; sob 'reáirrie: de . 	.. 	.....:.. 	.... 	. 	. 	....... 	. 	. 	............... ..........:. 
empreempreitada .. por . pr OC'O.:::..glo bal ... • : :::fipO . : . : irnenOr:.:•reço, em :::CoriSen&Incia ::: C(...)11:::•:0•E.. :ptájút .(S, .. 

 
itada . . . .. . . .::,,.....:... ........... .. ......:.::.... ......... ,............: .... .. ...  . ..:... .. .... .......... 

ésticineaçõ..0,S.:.-CO:cáS... e demais peças 0:::dOCUrnentos da: . • . ..Iieitaç'.-a‘o . .i.a . :.  ?. .:::.Cc.?neeir "4:Cia. . • n° 
02.t2021:1'O.:m.ecida . pelo coNTRAL.NN.'.f.:£•::. . • . . 

CLÁUSULA SEGUNDA -.DO VALOR 

O preço global para a execução do objeto deste Contrato, é de RS 2.462.838,41 (Dois milhões 
quatrocentos e sessenta e dois mil oitocentos e trinta e oito reais e quarenta e um centavos), 
daqui por diante denominado "VALOR CONTRATUAL". 

CLÁUSULA TERCEIRA - DOS RECURSOS 

As despesas com a execução do objeto deste contrato correrão à conta dos recursos advindos 
da dotação orçamentária 05.01.26382.0006.1.001000.4.4.90.51.00. 



, tdecimo prime o) dia contado a partir 

Parágrafo Primeiro 

Os serviços deverão ser iniciados no máximo ate 
da data da assinatura do Comrato de Empreitada. 

Parágrafo Segundo 

Somente será admitida a alteração do prazo de execução diante: 
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CLÁUSULA QUARTA - DO PRAZO DE EXECUÇÃO, DO INÍCIO DOS SERVIÇOS 
E PRORROGAÇÃO 

A CONTRATADA obriga-se a entregar ao CONTRATANTE o objeto deste Contrato, 
inteiramente concluído, em condições de aceitação e de utilização, em até 90 (noventa) dias, 
contados a partir do 11 0  (décimo primeiro) dia da data da assinatura do Contrato de 
Empreitada. 

a) da alteração do projeto elou de especificações técnicas pelo CONTRATANTE; 
b) do aumento, por ato do CONTRATAN rE, das quantidades inicialmente previstas, 
obedecidos os limites fixados na lei; 
c) do atraso no fornecimento de dados infolluativos, materiais e qualquer subsídio 
concernente ao'objeto contratado que estejam sob responsabilidade expressa do . 	. 
CONTRATAN 	1E; 
d) da interrupção da éxecução do Contato ou diminuição do ritmo de trabalho por ordem e no 
interesse do CONTRATANTE;  
e) de impedimento de execução do contrato por fato ou ato de terceiro reconhecido pelo 
CONTRATANTE em documento contemporâneo à sua ocorrência; 
f) da superveniência de fato excepcional ou imprevisível, estranho à vontade das partes, que 
altere fiindamentalmente as condições de execução do contrato; 
g) de 'outros casos previstos em lei. 

Parágrafo Terceiro 

: 
:Salvo: exceções : legaiS:„ ::: as paralisações: : da:::‹,-xectição dO:::p .ontçRt.ci ::§0ii-.E:.:-£.1É(4.... ipOdii.-i. :Ser 
deterinfriadáS. uelõ:: : CON'ERATANTÉ::no sen::int.OSSe. e os :doicurnentos :4tie: as:: fótina%;Yani ,. 	: 	: , 	 . 
ser irão cOrno:: .:0:ffidainento para a readequaçãOtalteração dos pratos Pactuados : 	: 	:: 	: 

Parágrafo Quarto 

Ficando a CONTRATADA temporariamente impossibilitada, total ou parcialmente, de 
cumprir seus deveres e responsabilidades relativos à execução da obra, deverá comunicar e 
justificar o fato por escrito para que o CONTRATANTE avalie e tome as providências 
cabíveis. Os atrasos provenientes de greves ocorridas na CONTRATADA ou atrasos por parte 
de suas eventuais subcontratadas não poderão ser alegados como justificativa. 

Parágrafo Quinto 

,—os 

MP 
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O CONTRATANTE se reserva o direito de contratar a execução da obra com outra empresa, 
desde que rescindido o presente contrato e respeitadas as condições da licitação, não cabendo 
direito à CONTRATADA de formular qualquer reivindicação, pleito ou reclamação. 

CLÁUSULA QUINTA - DA VIGÊNCIA 

O prazo de vigência do presente Contrato é de 270 (duzentos e setenta) dias, contados da data 
da assinatura do Contrato de Empreitada. 

CLÁUSULA SEXTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA 

A CONTRATADA se obriga a:. 

a) confecção e colocação 4e ..p~:4:óbi.-A.:,..confortrie modelo; 
b) as placas devem ser a 	dá 	Ióá1viíve1, preferencialmente no aceSsó :principal do 
empreendimento ou voltadasparaa 7;44 : que favoreça a melhor visualização, devendo ser 
mantidas em bom estado de 'ConSerVaçãO, inclusive quanto à integridade do padrão das cores, 
durante o período de exercício da obra, substituindo-as ou recuperando-as. :quando Verificado 
o seu desgaste, precariedade ou, ainda, por solicitação do PARANACIDADE; 
c) assegurar a execução do objeto deste Contrato, a proteção e a conservação dos serviços 
executados bem como, respeitar rigorosamente as recomendações da ABNT; 
d) notificar á fiscalização, no mínimo, com 48 (quarenta e oito) horas de antecedência, da 
concretagem dos elementos:ah -nados da eStrutur.a, da remoção de qualquer forma de concreto 
e, quando for o cago ., do inicio dós testes de operação das instalações elétricas e hidráulicas; . 	. 
e) manter, em todOSOS.: : :. 1O: ai.s::: de :serviços, um seguro sistema de sinalização e segurança ; 

 principalmente em vias publicas de acordo com as normas de segurança do trabalho; 
f) dar ciência à fiscaliação da ocorrência de qualquer fato ou condição que possa atrasar ou 
impedir a conclusão dó objeto:deste Contrato; 
g) manter no local da execução do objeto deste Contrato, devidamente atualizado, Livro 
Diário de Ocorrência; 
h): proVidenCiar á:Matrícula do objeto deste :Contrato no INSS: 

uanlci m:sen quadro de ::pessoál. :Menores em horário £0.-tio:  ,çie trabalho ou: .  ein 
SerViçoiS:::perigoSoS. ou inSálubreS:: . no nianrer  ainda, em qualquer :trabalho,: :menores  de ::::I6 
(dezéSseiS) anos,.salyd na Condição: de aprendiz,: á: partir de 14 (qUatórZe)::inOS .;::: 
j): Manter,: durante 1b4a a exeenção E:dó conh:áto, :em corrinatibilidad::::eoin.:::as ob.trgagMé, : 	: 	: 	: 	: 	 , 	 •: 	: 	: 	: 
assuinidaS,: todas ascondieõeS de hábilitação::::qu.álificação e:2 -dgiclaa:ria licitacão 
k)fOMecer c.rn {erripd hábil osiniáteriaiS, v .efei:iloS.• Máquinas ,eqUipainento.:: . 	: 	• 	: 	. 
1) exatrlinar completamente .os:: :prdjietós .>  : ás pecas w.áfic4s. aS :: : :especificações : técni( as; 
Merrior:iáiS e todos os documentos obtendo todas as hiçorma.:çõeS::necessátias sobrá :qnalquei:. 
ponto :duvidoso do objeto, : se responsabilizando: inteirainente :pela: apresentação da planilha de 
serviços para uma proposta de preços completa e satisfatória; 
m) respeitar rigorosamente as normas estabelecidas nas especificações técnicas que integram 
o edital, bem como garantir a qualidade de todos os materiais e serviços executados, em 
conformidade com as normas e especificações do DNIT, por meio da relação de ensaios 
necessários, já previstos no orçamento, firmando a respectiva Declaração de Realização de 
Ensaios emitida pela CONTRATANTE 
n) apresentar, antes do início dos serviços o projeto de massa asfáltica (traço), baseado pelo 
Método Marshall, de todas as misturas das camadas do revestimento asfáltico, produzidas em 

nEDs  AP 
3 
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conformidade com as especificações do DER-PR e/ou DNIT, atendendo as condições 
indicadas no projeto, com as devidas adaptações inerentes a disponibilidade de materiais na 
região. 
o) participar e firmar a ata da reunião de partida, conforme estabelece o parágrafo único da 
cláusula sétima; e 
p) elaborar, para apresentação e aprovação na reunião de partida, o cronograma fisico de 
execução. 
q) providenciar a imediata baixa da ART ou RRT, em caso de rescisão contratual. 

Parágrafo Primeiro 

O cronouama físico de execução deverá ser elaborado na modalidadc- GANTT e respectiva 
rede de precedências na modalidade PERT-CPM. A CONTRATADA adotará como 
referência o cronog,rania fisico-financeiM apresentado na licitação para elaboração do 
cronouama de execução, no qual constará a sequência de todas as tarefas, os seus prazos de 
execução e respectivas datas de início e término.  

    

    

Parágrafo Segundo 

   

A CONTRATADA é responsável pelos encargos trabalhistas, previdenciários, fiscais e 
comerciais resultantes da execução do contrato. No caso da propositura de qualquer demanda 
judicial em decorrência do presente contrato, a CONTRATADA compromete-se a assumir a 
integralidade da responsabilid.ade e de eventual pagamento, isentando o CONTRATANTE e a 
Administração Publica de qualquer ônus, sob pena de incorrer em descumprimento de 
obrigação contratual e sujeitar-se  à aplicação das penalidades cabíveis. 

Parágrafo Terceiro 

As notificações referidas nesta cláusula deverão ser realizadas por escrito e direcionadas ao 
gestor, fiscal e. subervisor (PARANACIDADE) do contrato. 

 

Parágrafo  Quarto: 

   

As despesas referent.'s ao consumo de agua  .e energia durante a execucao .do objeto, sao Lk , 	. 
responsabilidade . da contratada. 

Parágrafo Quinto 

A CONTRATADA é obrigada a efetuar e entregar no prato o resultado dos testes solicitados 
pelo CONTRATANTE. As despesas com ai: execução dos testes são de inteira 
responsabilidade da CONTRATADA. 

Parágrafo Sexto 

Durante a execução da obra, todo o consumo de material das misturas será reavaliado através 
de ensaios. Os serviços somente serão aceitos e medidos se forem executados dentro da 
margem de tolerância, conforme especificações do DER-PR e/ou DNIT. 

ElIP 
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Parágrafo Sétimo 

O consumo dos materiais aferidos através de ensaios, quando executados a menor do que os 
quantitativos contratados, desde que aceitos tecnicamente pela fiscalização, serão glosados e 
descontados nas medições. Consumos acima dos quantitativos contratados só serão aceitos se 
forem previstos e aprovados pelo Município e PARANACIDADE, antes da execução. 

CLÁUSULA SÉTIMA - DAS OBRIGAÇÕES DO CONTRATANTE 

O 

O CONTRATANTE se obriga a: 

a) fornecer todos os documento:S . :0•InforMações.,•neteSS4ríaS . :para::a:tOta4: ...• 	• ••• 	• 	•:. 	• 	• 	.t. 
. .• • informações 	.• 	•:. 	• .. ....• ..• •••• ••• completa execução 

do objeto do presente Contrato; 	 
b) efetuar a previsão orçamentária dos recursos e encaminhar ao PAR»TACIDADE a Nota 
Fiscal emitida pela CONTRATADA, devidamente empenhada, bem como: os ensaios de 
controle tecnológicos, quando realizados; 
c) emitir, a cada ensaio, a respectiva Declaração de Realização de Ensaios; 
d) efetuar os pagamentos devidos à CONTRATADA, na fonna estabelecida neste Contrato; 
e) garantir à CONI'RATADA acesso à documentação técnica necessúria para a execução do 
objeto do presente Contra(o; 
f) garantir à CONTRATADA acesso às suas instalações. 
g) organizar e participai de reunião de partida firmando a respectiva ata. 
h) providenciar, no caso de rescisão do contrato, o termo de compatibilidade físico financeiro. 

Parágrafo Único 

Na data da assinatura dO cOntrato será realizada a reunião de partida, na qual estarão presentes 
representantes da CONTRATANTE e CONTRATADA, dentre eles, necessariamente, o fiscal 
e responsável pelo objeto contratado, bem como, supervisor do PARANAÇIDADE. Nessa 
oportunidade : deverão ser tratadas asiespecifieidades do objeto cont.ratado, esclarecendo suas 
caracteriStiçaS::'geraíS,: implantação, crono2rarna físico financeiro,: proceder-se-á a :abertura do 
Diári.0 de. Qt.tra:é apro:Var-se-á o :cioriotnia físico de execitçãO, Adentais, ressaltarsesão : :as 

narinas relatiVas:iis medições, condições de pagamento e obrigações da•CONIRATAI)A. 

(2L4ÇSULA: OITAVA ,4)4 FORMA .  DE:.PAGA:NIENTO 

O pagamento do S serviços, será efetuado em moeda brasileira corrente, .até 05 (cinco) dias 
úteis, após recepção do recurso financeiro pelo Mufflcípio„ desde que haja a apresenta:ção 
con-eta di. cada fatura dos serviços executados e documentos pertinentes, devidaTriente 
protocolados, cumpridas à.• S.  cláusulas contratuais e:  .às condições para liberação das 
parcelas. O faturamento deverá ser protocolado, em 01 (urna) via, no protocolo geral na sede 
do licitador e deverá ser apresentado, conforme segue, de modo a padronizar condições e 
forma de apresentação: 

a) nota fiscal/fatura, com discriminação resumida dos serviços executados, número da 
licitação, número do contrato, discriminação dos impostos e encargos que serão retidos pelo 
Município e incidentes sobre o objeto contratado, e outros dados que julgar convenientes, não 
apresentar rasura e/ou entrelinhas e ser certificada pelo Responsável Técnico; 

5 
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b) cópia da guia de recolhimento da Previdência Social — GPS do(s) mês(s) de execução por 
obra(s), devidamente quitada(s), de conformidade com o relatório do SEFIP/GFIP com as 
folhas detalhadas e resumidas da obra contratada, bem como comprovante(s) de transmissão 
do(s) arquivo(s) para a Caixa Econômica Federal, e cópia(s) da(s) guia(s) de recolhimento do 
Fundo de Garantia por Tempo de Serviço - FGTS do(s) último(s) recolhimento(s) devido(s), 
devidamente quitada(s), de conformidade com o demonstrativo de dados referentes ao 
FGTS/INSS, exclusivo da obra contratada; 

b.1) deverão ser apresentados os comprovantes•de recO1Diniento de INSS e FGTS da obra . 	 . 	. 	. 	. 	. 
contratada, devidos em todos os meses contados entre .a .  :data de assinatura do contrato e o 
primeiro pagamento e entre um pagamento .e ouu -o. e não apenas o compro ante do último •• 
recolhimento realizado. 

c) prova de inexistência de débitos inadimplidos perante a Justiça do Trabalho . Certidão 
Negativa de Débitos Trabalhistas — 'DT; 

d) cópia da folha de pa2amento dos empregados da obra contratada; 

e) a liberação da primeira parcela fica condicionada à apresentação: 
e.1) da ART pela CON 	RATADA; 
e.2) comprovação de abertura da matricula CEI/CNO junto à Receita Federal, com os 
dados conforme contrato; 
e.3) da quitação junto ao FGTSICEF, por meio do CRS. 

f) a liberação da última parcela fica condicionada à apresentação: 
f 1) da certidão negati ,a de débitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto 
contratado concluído (em caso de obra civil a CND deverá conter a metragem da obra 
conforme projeto/área de reforma/área de acréscimo/área nova); 

. f2) clo Termo de Recebimento Provisório: 
13) 'de comprovante, nos casos previstos, de ligações def nitivas de água e ener,qta. eietnca 
As dc.:spesas referentes ao consumo de água e energia, duiante a execução do objeto, são de 
inteh-a responsabilidade da CONTRATADA; 
1:4) qt.ando necessário, do AS B1.31 . I.T dá obra, 

!i).;) no mês .em que Ocorrer entrega de produtos ..ou subprodutos de madeira, sob pena de não 
serem medidos C pagos os ser\ iços. realizados, e sein prejuízo das penalidades previstas neSte 
Edital, &verão ser entregues os segainte:s• documentos: 

g.1) original(is) ou cópia(.s.) autêfftica(s) da(s) Now(s) Fiscal(is) de aquisição dos - referidos. 
 materiais; 

g.2) declaração de fornecimento de produtos e subprodutos de madeira de origem exótica 
ou de origem nativa de procedência legal (Modelo n. ° 11) em anexo; 
g.3) original da primeira via da ATPF — Autorização de Transporte de Produtos Florestais, 
expedida pelo Instituto Brasileiro de Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renováveis 
— IBAIVIA; 
g.4) comprovante do Cadastro Técnico Federal do Instituto Brasileiro de Meio Ambiente 
e dos Recursos Naturais Renováveis — IBAIVIA, do fornecedor de produtos ou 
subprodutos de madeira de origem nativa_ 

, 	OS 

E/IP 
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Parágrafo Terceiro 

= saldo do contrato após medição referente ao 12° mês da proposta. 

SR. —  saldo reajustado 

R = valor  do reajuste 

Parágrafo Quartõ . 	....,.... 
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h) acompanhado de Declaração de Realização de Ensaios — firmado pelo CONTRATANTE e 
pelo responsável da CONTRATADA —, quando o faturamento ocorrer após a realização de 
ensaio. 

Parágrafo Primeiro 

O faturamento deverá ser efetuado em nome do Município de Três Barras do Paraná/PR — 
CNPJ n. ° 78.121.936/0001-68. 

Parágrafo Segundo 

Caso a liberação do pagamento não porra em até 15 (quinze) dias após g apresentação correta 
da fatura e recepção do recurso financeiro: pelo CONTRATANTE, este incárSra em multa, no 
montante de 2,0 % (dois por cento) ao mós da valor da fatura, limitado a 9 .0 (noventa) dias. 

O reajustamento dos preços será concedido quando transcorrer o prazo de 12 (doze) meses da 
data da apresentação da proposta, mediante a aplicação do índice ENCC DI/FGV, sobre o 
saldo remanescente dos -  serviços, devendo ser aplicado a fórmula a seguir: 

SR=S(I12/I0) 

R = SR — S 

112 = índice INCC-DI/FGTvr do - mês após proposta. 

10 = índice INCC-DI/FGV do mês da proposta. 

A 'última n-iedição, e respectivo paQamento, deverá corresponder, no mínimo, à 10% (dez por 
cento) do valor total do contrato, para tanto a pentiltima medição deverá ser realizada de 
maneira a reservar o percentual mínimo para a última medição. 

CLÁUSULA NONA - DA GARANTIA DE EXECUÇÃO E GARANTIA ADICIONAL 

O valor da garantia de execução será obtido pela aplicação de 5 % (cinco por cento) sobre o 
valor contratual, acrescido da garantia adicional, se houver. 

Parágrafo Primeiro 

, 	 OS 

EAP 
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A proponente vencedora deverá, quando da assinatura do termo de contrato de empreitada, 
sob pena de decair o direito de contratação, apresentar comprovação da formalização da 
garantia de execução e da garantia adicional, se houver. 

Parágrafo Segundo 

Se ocorrer majoração do valor contratual o valor da garantia de execução será acrescido pela 
aplicação de 5% (cinco por cento) sobre o valor contratual majorado. No caso de redução do 
valor contratual, poderá a contratada ajustar o valor da garantia de execução, se assim o 
desejar. Se ocorrer a prorrogação dos prazos contratuais de era ser providenciada a renovação 
da garantia contemplando o novo período, 

Parágrafo Terceiro 

A devolução da garantia de e:5zecução e da garantia adicional, quando for o caso, ou o valor 
que dela restar, dar-se-á mediante a apresentação de: 

a) aceitação pelo CONTRATANTE do objeto contratado e o termo de recebimento definitivo; 
b) certidão negativa de débitos, expedida pela Receita Federal, referente ao objeto contratado 
concluído; 
e) comprovantes, nos casos previstos de ligações definitivas de água e/ou energia elétrica. 

Parágrafo Quarto 

Nos casos previstos 112 Cláusula Vigésima Primeira - Rescisão do Contrato, a garantia de 
execução e a garantia adicional, se houver, não serão devolvidas, sendo, então, apropriadas 
pelo CONTRATANTE a título de indenização/multa. 

CLÁUSULA DÉCIMA - DA FISCALIZAÇÃO, GF,STÃO E SUPERVISÃO DO 
 CONTRATO 

O fiscal é gostar do Contrato serão indicados pelo CONTRA ANTE, dentre engenheiros elfou 
arquitetos e c.Tvi,4or, respectivamente, ambos capacitados para exercerem essas fanes„ 

Parágrafo PrinaeirO 

Caberá a gestão do contrato. afao :Sr, .(a) .  WALDIR.  ANTÓNIO TODESCATTO, quem. . 	 . 
conipetc as acões necessárias ao fiel cumprimento das condicões estipuladas neste contrato C 

ainda: 
a) propor ao órgão competente a aplicação das penalidades previstas neste contrato e na 
legislação aplicável, no caso de constatar irregularidade cometida pela CONTRATADA; 
b) receber do fiscal as informações e documentos pertinentes á execução do objeto contratado; 
c) manter controles adequados e efetivos do presente contrato, do qual constarão todas as 
ocorrências relacionadas com a execução, com base nas informações e relatórios apresentados 
pela fiscalização; 
d) propor medidas que melhorem a execução do contrato. 

'—os 

E-AP 

8 



DocuSign Envelope ID: 465AD9CF-BDA0-490E-BF17-13€1555271B89 

000404 
Parágrafo Segundo 

Caberá ao fiscal do contrato, Sr. (a) JEAN CARLOS DE LIMA, e ao fiscal substituto Sr. (a) 
CAMILA CRISTINA THEISEN, o acompanhamento da execução do objeto da presente 
contratação, infoimando ao gestor do contrato todas as ocorrências, em especial as que 
possam prejudicar o bom andamento da execução contratual. Além disso, a fiscalização 
procederá, mensalmente, a contar da formalização deste Contrato, à medição baseada nos 
serviços executados, elaborará o boletim de medição, verificará o andamento físico dos 
serviços e comparará com o estabelecido no crono2rama fisico-financeiro e cronogarna de 
execução aprovado, para que se permita a elaboração dó 'Processo de faturamento. Caso os 
serviços executados não correspondam áó :eita-ÉeLecido no cronogaMã fisico-financeiro, será 
registrada a situação, inclusive para fins de . aplica.ão .  das penalidades' pteVistas. se  for o caso. . 	. 	. 	. 
Ocorrendo a substituição do fiscal_ este deverá profidertc.,r .a. imediata baixa da ART ou 
RRT. 

Ao PARANACIDADE caberá a supervisão do contrato, podendo adotar ações necessárias ao 
fiel cumprimento das condições estipuladas, inclusive notificar o fiscal e/ou gestor, nos 
seguintes casos: 

a) quando houver omissão no cumprimento de suas obrigações; 
b) quando verificar problemas na execução dos serviços contratados, sem que a fiscalização 
e/ou gestão tenham tomado providências; 
c) quando houver alteração pela CONTRATADA do projeto executivo, sem consulta prévia e . 	. 
anuência da Supentisão do PARANACIDADE. 

Parágrafo Quarto 

A CONTRATADA deverá peimitir e colaborar para que fiincionatios, ,specialistas e demais 
peritos enviados pelo CONTRATANTE: 
a) lnspecionein, a qualcstier tempo a execução do objeto contratado; 
b) examinem os registres c documentos que considerarem necessaraos conferir_  

, 
Paraerrato Quinto 	 

AI contratada &Verá manter no IOCal: da obra UM preposto aceito pelo : CONT]: N.TANTE: para 
represehtá-1a na execução do Coritrato, : :: 

. 	. 

Parágrafo Sexto 

A CONTRATADA deve manter no canteiro de obra uni projeto completo e cópia das 
especificações técnicas, memoriais, cronograma fisico-financeiro, planilha de serviços, 
Boletim Diário de Ocorrências — BDO, o qual, diariamente, deverá ser preenchido e rubricado 
pelo encarregado da CONTRATADA e pela fiscalização, e deverão ficar reservados para o 
manuseio da fiscalização. 

Parágrafo Sétimo 
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A execução de serviços aos domingos e feriados somente será permitida com autorização 
prévia da fiscalização. 

Parágrafo Oitavo 

A fiscalização de que trata esta cláusula não exclui nem reduz a responsabilidade da 
CONTRATADA pelos danos causados ao CONTRATANTE ou a terceiros, resultantes de 
ação ou omissão culposa ou dolosa de quaisquer de seus empregados ou prepostos. 

Parágrafo Nono 

A ação ou omissão, total  Oa  parcial,' da fiscalização do CONTRATANTE .não elide nem 
diminui a responsabilidade • da CONTRATADA quanto ao cumprimento das 'obrigações 
pactuadas entre as partegi, responsabiliznndo-se esta quanto a quaisquer. *regularidades 
resultantes de imperfeições tecnieaS ou emprego de material inadequado ov de qualidade 
inferior, as quais não implicarão corresponsabilidade do CONTRATANTE ou do servidor 
designado para a fiscalização. 

Parágrafo Décimo 

Ao CONTRATANTE não caberá qualquer ônus pela rejeição dos serviços considerados 
inadequados pelo fiscal: Qualquer serviço, Material e/ou componente ou parte do mesmo, que 
apresente defeitos, vícios Ou incOrreções,  enquanto perdurar a vigência da garantia previsto no 
ordenamento jurídico, deverá Ser prontamente refeito, corrigido, removido, reconstruído e/ou 
substituído pela CONTRATADA, livre de quaisquer ônus financeiro para o 
CONTRATANTE. 

Parágrafo Décimo Primeiro 

Entende -se i por defeito vicio ou incorreção oculta aquele resultante da má execução: 'Ou má 
qualidade de n Lenai empregados.... : etán::.4a....aplicação de . ..Material .em desacw do com  as  
normes . ./ou prescrições ..da ABNT :...espetificações e/ou memoriais.. não se .  teferiu.do..:.aOs ....::..:...: 	.......:........... 
d ..Ceitós.::.devidos.:.:aó.: desgaste .rioririffl . :::aé . : : :t):SO.:::: : ::(Orrerão 	 . .CON:TRAT.ADA:..ás ....... 	.. . .. . . .....:.: 	 .:...::. 	.. 	.. 	:.::..:.... 	.....:... 
despeSas . .rcla.cionadás:ooin acorreçã.o..renioeão: ei'OU substituiçãO:dO.inaterial:rejeitado:::: ............. 	. 	. 	. 	. 	. . .... 	. 	. 	........... 	. 

Parágrafo Décimo Segundo 

A CONTRATADA é obrigada a efetuar e entregar no prazo o resultado dos testes solicitados 
pelo CONTRATANTE. As despesas com Ia. execução dos testes são de inteira 
responsabilidade da CONTRATADA, nos termos do parágrafo quinto da cláusula sexta. 

Parágrafo Décimo Terceiro 

A fiscalização e a CONTRATADA podem solicitar reuniões de gerenciamento. A finalidade 
será revisar o cronograrna dos serviços remanescentes e discutir os problemas potenciais. 

Parágrafo Décimo Quarto 

EAP 



Parágrafo Primeiro 

A CONTRATADA é responsá.Vel pelo projeto das obras provisórias- 

Parágrafo Segundo 
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Toda a comunicação entre as partes deverá ser feita por escrito. A notificação tomar-se-á 
efetiva após o seu recebimento. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA- DAS OBRAS PROVISÓRIAS 

A CONTRATADA deve submeter os desenhos, especificações técnicas e memoriais 
propostos para as obras provisórias que se façam necessárias à fiscalização, que deverá 
aprová-los caso estejam adequados ao objeto deste Contrato. 

A aprovação pela fiscalização não altera as responsabilidades da CONTRATADA pelo 
projeto de obras provisórias. 

Parágrafo Terceiro 

A CONTRATADA deve obter ia• aprovação dos órgãos competentes para o seu projeto de 
obras provisórias.. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DOS SERVIÇOS NÃO PREVISTOS 

Por determinação do: CONTRATANTE, a CONTRATADA fica obrigada a aceitar, nas 
mesmas condições contratuais,  os acréscimos ou supressões quantitativos que se fizer(em) na 
obra, nos limites autorizados em lei. 

Parágrafo Primeiro 

   

A 'supressão de serviços resultantes de acordo celebrado expressamente entre o 
CONTRAT2\1-\:TE  a CONTRAT.ADA poderá Ultrapassar o limite estabelecido n,i parágrafo 
anterior, 

Parágrafo. Segundo 

Sé rio Contrato não tivererá. sido contemplados preços unitários_ esses serão fixados mediante 
acordo entre as partes, utilizando-se como parâmetro tabelas. Oficiais, respeitados os limites 
estabelecidos no caput desta Cláusula. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DOS MATERIAIS, VEÍCULOS, MÁQUINAS E 
EQUIPAMENTOS 

Os materiais, veículos, máquinas e equipamentos a serem empregados nos serviços 
decorrentes deste Contrato serão fornecidos pela CONTRATADA e serão de primeira 

El4P 
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qualidade, cabendo ao CONTRATANTE, por intermédio da fiscalização, impedir o emprego 
daqueles que julgar impróprios. 

Parágrafo Único 

Sempre que dos documentos de licitação não constarem características determinadas em 
referência à mão-de-obra, materiais, artigos e equipamentos, entender-se-á que os mesmos 
devem ser novos, da melhor qualidade em suas respectivas espécies, de acordo com a 
finalidade a que se destinam. No caso em que . materiais, artigos e equipamentos são 
mencionados nas especificações técnicas..elou memoriais; .corno ''Similar" a qualquer padrão 
especial, o CONTRATANTE decidira sobre a qu_estao.dasumiaridad ::..... 

CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DA SEGURANCA E MEDICLN..kpo TRABALHO 

A CONTRATADA .não será eximida de. qualquer responsabilidade quanto à segurança 
individual e coletiva de seus áabalhadores, deverá fornecer a todos os trabalhadores o tipo 
adequado de equipamento de protecão .índividual — EPI, deverá treinar e tomar obrigatório o 
uso dos EPIs. 

Parágrafo Primeir 

O equipamento de proteção individual fornecido ao empregado deverá, obrigatoriamente, 
conter a identifiCação da CO i‘RATADA. . 	. 

Parágrafo Segundo 

A CONTRATADA;c<rn qualquer hipótese, não se eximirá da total responsabilidade quanto à 
negligência ou descumprimento da Consolidação das Leis do Trabalho, especialmente do 
capítulo "Da Segurança e da Medicina do Trabalho", Portarias do Ministério do Trabalho e 
Emprego o Normas Regulamentadoras relativas à segurança e. medicina do trabalho  

. 	. 
Parágrafo Terceiro 

ser obse rvadas : pela CONTRA'FAD4:::tódas as condições de higiene Ee E:segurança 
neeesSár4i :s. ::à: pré0i:':-;,.'.4ão da integridade fisica :de Seus empreadoleaoS:: máteríaiS lenvolvidos 
na: :obra, : de: :a.CórdO: : cotia as: : : Portarias dó Miniátério do :Trabalho: L. :Einpr& -o e: Normas 
Regulanicniadóras relativas à:Séguranea mnccin.ma do traballio:: ,. :: 

Parágrafo Quarto 

O CONTRATANTE atuará objetivando o total cumprimento das normas de segurança, 
estando autorizada a interditar serviços ou parte destes em caso do não cumprimento das 
exigências de lei. Se houver paralisações, estas não serão caracterizadas como justificativa por 
atraso na execução da obra. 

Parágrafo Quinto 
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Cabe à CONTRATADA solicitar ao CONTRATANTE a presença imediata do responsável 
pela fiscalização em caso de acidente (s) na obra, nos serviços e/ou nos bens de terceiros, para 
que seja providenciada a necessária perícia. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DA SEGURANÇA DA OBRA E DA 
RESPONSABILIDADE CIVIL DA CONTRATADA 

A CONTRATADA responderá pela solidez do objeto deste contrato, nos termos do Art. 618 
do Código Civil Brasileiro, bem como pelo bom andamento dos serviços, podendo o 
CONTRATANTE, por intermédio da fiscalização, impugná-los quando contrariarem a boa 
técnica ou desobedecerem aos projetos elou especificações técnicas elou memoriais. 

Parágrafo Primeiro 

A CONTRATADAdeverá manter um perfeito sistema de sinalização e seguranca em todos . 	. 	. 
os locais de servicos. principalmente .nos de trabalho em vias públicas, de acordo com as — 	 . 
normas de segurança do trabaffio.. • 

Parágrafo Segundo 

A CONTRATADA assumirá integral responsabilidade por danos causados ao 
CONTRATANTE ou a terceiros decorrentes da execução dos serviços ora contratados, 
inclusive acidentes, mortes, perdas ou destruições parciais ou totais, isentando o 
CONTRATANTE de todas as reelamacões que possam surgir com relação ao presente 
Contrato. 

Parágrafo Terceiro 

Caso a CONTRATANTE seja acionada judicial ou administrativamente, inclusive 
reclamações trabalhistas, por qualquerato decorrente do presente contrato, a CONTRATADA 
assumirá para sí a responsabilidade  par toda  e qualquer eventual condenação, isentando a 
CON f R ANTE.  de quaisquer obrigações_ 

Parágrafo Quarto,  

A intenção das partes, aqui manifestada expre.s.samcnte, é a de que a CONTRATADA assuma . 	 . 
e :se responsabilize direta e integralmente pela plena c . total realizaç.ão dos . serviços 
contratados, sob pena de incorrer em descumprimento de obrigação contratuaI e sujeitar-Se à 
aplicação das penalidades cabiN. -eis. • 

Parágrafo Quinto 

A CONTRATADA responde, exclusiva e diretamente, por todo e qualquer ato ilícito 
praticado por seus prepostos que dele decorra a obrigação e/ou necessidade de ressarcimento 
de danos materiais ou morais (Art. 932, 1H , Código Civil), não podendo a CONTRATANTE 
ser responsabilizada por eles a nenhum título. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DO RECEBIMENTO DOS SERVIÇOS 

EAP 
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O objeto deste Contrato será recebido provisoriamente, em no máximo 15 (quinze) dias, após 
a comunicação ao CONTRATANTE da conclusão do objeto deste Contrato pela 
CONTRATADA, ficando esta responsável pelo bom funcionamento dos serviços executados 
até o seu recebimento definitivo, exceto por danos que sejam de responsabilidade do 
CONTRATANTE. A aceitação da obra pelo CONTRATANTE se dará quando não houver 
qualquer pendência por parte da CONTRATADA. 

Parágrafo Primeiro 

O recebimento definitivo do objeto deste Contrato deverá estar: formalizado até 60 (sessenta) . 	. 
dias do recebimento provisório, mediante comissão . especiificainente designada pelo 
CONTRATANTE. Decorrido esse :praZo, sem qualquer manifestação do .  Contratante, a(s) 
obra (s) será(ão) considerada(s) como recebida(s) definitivamente. 

Parágrafo Segundo 

O recebimento provisório ou definitivo não exclui a responsabilidade civil pela 	qualidade da 
obra, nem a ético-profissional pela perfeita execução do Contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA - DA CESSÃO DO CONTRATO E 
SUBCONTRATAÇÃO 

A CONTRATADA não poderá' Ceder o presente Contrato, no todo ou em parte, a nenhuma 
pessoa física ou juríclica, sem autorização prévia, por escrito, do CONTRATANTE. 

Parágrafo Primeiro 

Se a CONTRATADA ceder o presente Contrato, no todo ou em parte, a uma ou mais pessoas 
físicas ou jurídicas sem autorização prévia, por escrito do CONTRATANTE,. deverá 
obrigatoriamente reassumir a execução da obra,. no prazo máximo de 15 (quinze) dias, .da data 
da notificação ou aplicação da multa, sem prejuízo de outras sanções contratuais. 

paráorafo Segundo 	 

Se CventUaln- etite: fOr concedida a sUbContratação no todo ou ein:: :parte  pelo 
CON't 1 -1-5:v.,JE. não re..duz nem elimina as respo nsabilidad es e :obrigações da 
CONTRATADA em decor'.dbici:a deste Contrato, :nein importara em estabelecer, :qualquer 
vffictilo entre o CONTRATANTE ::C o Subcontrátado: 

CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - ANTICORRUPÇÃO 

As partes declaram conhecer as normas de prevenção à corrupção previstas na legislação 
brasileira, dentre elas, a Lei de Improbidade Administrativa (Lei Federal n_° 8_429/1992), a 
Lei Federal n.° 12.846/2013 e seus regulamentos, se comprometem que para a execução deste 
contrato nenhuma das partes poderá oferecer, dar ou se comprometer a dar, a quem quer que 
seja, aceitar ou se comprometer a aceitar, de quem quer que seja, tanto por conta própria 
quanto por intemlédio de outrem, qualquer pagamento, doação, compensação, vantagens 

EAP 
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financeiras ou benefícios indevidos de qualquer espécie, de modo fraudulento que constituam 
prática ilegal ou de corrupção, bem como de manipular ou fraudar o equilíbrio econômico 
financeiro do presente contrato, seja de follua direta ou indireta quanto ao objeto deste 
contrato, devendo garantir, ainda que seus prepostos, administradores e colaboradores ajam da 
mesma founa. 

CLÁUSULA DÉCIMA NONA - DAS PENALIDADES 

À CONTRATADA quando não mantiver a proposta, falhar ou fraudar a execução do 
contrato, comportar-se de modo inidôrtea,:: : :deelaraialSáinente  ou  cometer fraude fiscal, 
poderá ser aplicada, pela autoridade:: coffitente:::da: , :CQN:TIWANTE: e sem prejuízo da : 
reparação dos danos a ele causados.. as seguintes penalidades: 
a) advertência; 
b) multa de mora de 0..,:1%::(zera irguIa, dm: .por cento) ao dia, sobre o a 1or da parcela : 
recebida por dia de atraso limitado lá 90 (noventa) dias. Após este prazo este Termo será 
encaminhada pára abertura :de Processo Administrativo; 
c) multa compensatória, em c45.0:4o::inadimplência parcial, de 5% (cinco por cento) sobre o 
valor da parcela inadimpLida; 
d) multa compensatória; em caso de inadimpiência total, de 10% (dez por cento) sobre o valor 
do contrato; 	 : 
e) suspensão do direito :  d. 	junto ao CONTRATANTE, pelo prazo que o Prefeito 
Municipal determinar, até no máximo 2 (dois) anos, nas seguintes hipóteses: 

e.I) recusar-se injustificadamcnte, :após sei considerado adjudicatário, a assinar o contrato, : 
aceitar ou retirar::o histrárne.nto éqtiN'alente, dentro do prazo estabelecido pela 
Administração; " 
e.2) não mantiver sua proposta; 	 
e.3) abandonar a execução da contrato; 
e 4) incorrer em Ui:execução :  cOncratual. 

f) declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública 
Municipal, pelo prazo que o Prefeito Municipal determinar, :até no máximo de 5 (cinco) anos, 
nas Seguintes: hipóteses: 

fizer declaraçãaNsa na fase de 	:habilitação; 
f.:2) apreSentar documento falso; 
f 3) frdstrar ou :ft -andar medial te: ajuste,combinação ou qualqueroutrO.: ::: eXpodiente, :  o 

. proeedinierito; :  
E: f.4):afastar au:praenrar afastar 	 crpante, 	de vialêncaa.. 	áfrieP. ca. fraude ou 
:9,féreéidioxi- 00. vantagens de idUalqiier tipa; : ou , — 

agir de má fé na relaçíi..o Contraí.u:;41,; comprovada em procedimento cspceifico; 
tO.) tenha sofrido condeitaçãO : :  judicial definitiVa :por praticar, pot meio s 

: fiscal no recolhimento :  de iquaiSquer tributos; 	- 
€7) demonstrar não possuir idoneidade para contratar com a Administração, em virtude de 
atos ilícitos praticados, em especial, infrações à ordem econômica; 
€8) tenha sofrido condenação definitiva por ato de improbidade administrativa, na forma 
da Lei. 

Parágrafo Primeiro 
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As penalidades de Advertência, Suspensão Temporária e Declaração de Inidoneidade poderão 
ser aplicadas juntamente com as penalidades de multa, facultada a defesa prévia do 
CONTRATADO. 

Parágrafo Segundo 

Sendo a licitante penalizada e incorrendo multa, a respectiva importância será descontada do 
valor da garantia contratual. 

Parágrafo Terceiro 

Se a multa aplicada for superiorao valor da garantia prestada, alem : da perda desta, responderá 
o CONTRATADO pela sua diferença, que seri descontada doS . PagaMentos eventualmente 
devidos pela Adininistração, ou cobradas judicialmente. 

• . 
Parágrafo Quarto 	 . 

As penalidades previstas não excluem a possibilidade de rescisão administrativa do Contrato. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA - DA APLICAÇÃO DAS PENALIDADES 

Quando forem verificadas situaç3es, que ensejarem a aplicação das penalidades previstas na 
cláusula anterior, o CONTRATANTE dará início a procedimento administrativo para 
apuração dos fatos e, quando for o caso, imputação de penalidades, garantindo ao 
CONTRATADO o exercício do contraditório e da ampla defesa. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMEIRA - DA RESCISÃO 

O CONTRATANTE se reserva ao direito de rescindir o Contrato, independentemente de 
interpelação judicial, sem que à CONTRATADA caiba o direito de indenização de qualquer 
espécie :,.nos seguintes casos: 

0.)litand(5. a CONTMTADA falir,..fOrdiSSOlN;ida :ou por supervenienteiiieápaQ4áj4k....t.áPiça.;. 
0.aiiçip a CONTRATADA .. transferir 	todo ou em.: parte„,:::: . O:: . :ContratO:. :..a . ..quaiSqUer 

cinpreSas.:OU. çc:-.).»S-15re 	de empresas sem 	 anUêneáido : GO.N.TRAT.ANT.:: 
• • 	•••••::•:•• 	. 	 . 	 :••• 
: ..quando. : :HbOi.ty. E. : . .#ra.so 	 .. peio  .:prazo de . 	• •dia.s.::::p ór parte... • da 

CONTRAT,NDA: .Seni .  justifeati-V:aiaCeítáipelo:::CONTRATANTÉ::::: . : 
dy quartdO houver inadiMplên.  	eláUSulaS u condi çõeS.. :  eóntratilais. por 
CONIRKFADA e desobedia::loiaida 	deterniinaçãO.:daifiSçalizaçãe.: 

.demais hipóteses meneio:nadas:no Art. 78 da Lei'a,.666/1. 993..: 

Parágrafo Primeiro 

A rescisão do contrato, quando motivada por qualquer dos itens acima relacionados, implicará 
a apuração de perdas e danos, a perda da garantia de execução, sem embargos da aplicação 
das demais penalidades legais cabíveis. 

Parágrafo Segundo 

EAP 
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o processo. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCEIRA DOS CASOS OMISSOS 

Parágrafo único 

Para a prorrogação,, tão somente, da prazo de vigência contratual, respeitados os preceitos da 
lei, não será necessária anuência prévia do PARANACIDADE. 

CL Á USU L A VIGÉSIMA. QUINTA - DO CONHECIMEN't0 DAS PARTES 
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Declarada a rescisão do contrato, que vigorará a partir da data da sua assinatura, a 
CONTRATADA se obriga, expressamente, a entregar o percentual executado e/ou o objeto 
deste contrato inteiramente desembaraçado, não criando dificuldades de qualquer natureza, 
devendo, obrigatoriamente, apresentar os documentos previstos na alínea "f" da Cláusula 
Oitava deste contrato. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA - DA DOCUMENTAÇÃO CONTRATUAL 

Integram e completam o presente Contrato, para todos os fins de direito, obrigando as partes 
em todos os seus teimos, os seguintes documentos cujos teores são de conhecimento da 
CONTRATADA: o instnimmto convocatório, projetos, especifiCacões técnicas, memoriais, 
proposta, planilha de serviços. cronogranaa fisko-fin.anceiro, anexos e pareceres que formam 

Os casos omissos serão dirimidos de comum acordo entre as partes, com base E:  
em vigor e aplicáveis a espécie. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA QUARTA - DAS ALTERAÇÕES 

Serão incorporadas a este Contrato. mediante TERMOS ADITIVOS, quaisquer alterações nos 
projetos, nas especifibações técnicas, nos memoriais, nas quantidades, no prazo de execução 
ou nos valores, decorrentes das obrigações assumidas pela CONTRATADA, com anuência 
expressa e prévia do PARANACIDADE. 

Q$1:1) inStiuMento declara a CONTRATADA ter plena  ciência :de: SO:: :Conteúdo, bem 
carnO:dOS EdeffialS documentas: a ele vinculados 

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEXTA - DAS DISPOSICÕES GERAIS 

1-lavendo discrepância entre os valores indicados numericamente e por extenso, fica desde: ji 
acordado entre as partes contratantes que sempre prevalecerão aqueles mencionados por 
extenso. 

Parágrafo Único 

Deverá a CONTRATADA notificar à fiscalização e aguardar instruções sobre os 
procedimentos a serem seguidos, quando vier a ser descoberto qualquer objeto de valor 

17 
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histórico ou valor significativo em qualquer parte do canteiro de obras e/ou local em que está 
sendo executado o objeto do presente contrato. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA SÉTIMA - DO FORO 

As partes elegem o foro da Comarca de Catanduvas, Estado do Paraná, para dirimir quaisquer 
dúvidas oriundas do presente Contrato, renunciando a qualquer outro, por mais privilegiado 
que seja. 

, 	.. 	 :.. 	. 
E assim, por estarem justos e contratados:::assInani :ii:':p es'en.  te it.:duas vias de igual teor e ... 	...:.... 

	

::.... 	. 	. 
forma, na presença das testemunhasi:.abaik.o..• 

	

:...:..:::..:,.:::... 	 ... 	. 	. 
:0,..-..TWxïgd:.4y..::.... .. 

	

Três Barras do Paraná/PR..0.2 . de..fev:ereirode:202:2;.. 	1 ..: :.:.ass.O. H/.4441.4»,  
.E.K.,9k.e..8i.,..1,,U,g4.1 ~Z 	

L:-.--7:ACEB01201.  E:.42.  .::.:•:.:•••:• ' . 

.. 	 .. 	 : 	 ..... 	 ...,:::-............ 	 :.:... 	 . 	 :.. 	 .::.:. 
. 

G ERSO FFANCISCO 	..:-.:~i,..11:,.,, : : . E,,, ___~....k • • • A; 	 • • • •,`,, • • • ••'-. 

-P 4 

G U SSO40988560059 ..:: : :: :j,',%-r4W': -',""• O:  . 	 El ves Al ex : . ..0.0:zeb..ó:i 
..•::..:.•. 	• 	• 	... 	" 

CONTRATAN.'I E . 	 CONTRATADA 
MUNICIPIO DE TRÊS B2=S: ::DO: P.,kRANÁ 	POZZEBON ENGENI:LNRIA 

p—DocuSigned 	 EMELT - EPP 

alma Alc .2 P•o73.4, 
"--7ACBauo 

Assinatura do Responsável : 
CREA/CAU n° PR-902911p 
ELVES ALEX POZZEBON 

Testemunhas: 

RG 
• . 	 Assinado deforrna digital perlEANC:.! 	 '•'• . . . 	 . 	 . 	 . 	 . 

3 EA.N: CARLOS DE- - 	 DE : ..•. IDN:c2rcrICP'''':15'..11, -0.1.0...:',.. : 1..•.:::;11...f.:U.,1 :i :. . • 
. 	 . 	 . .. 	 . 

LIIVIA'0886•93•70 .941: .t.:;:fj:, ".",°-,,',.°22:-",,,.. .•E: . 	..•.•.•. 	- 
. 	 • 	 • 

hy : 

: 5na Toitiliáto 

7 41 047 - 9 -55P/PR 
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ENSAIOS E DECLARAÇÃO - ANEXO 01 DO CONTRATO 

RECAPE EM CBUQ — PMF — TRATAMENTOS (TST-TSD-TSS) 

ENSAIOS NECESSÁRIOS 

1) Terraplanagem 
- Determinação da massa específica aparente "in situ", com emprego do 
Compactação) — Norma DNER-ME 092/94 - mínimol,..ensaio a cada 100 :........... 

2) Reforço do Subleito 
- Determinação da massa específica aparente "in situ corri emprego do 
Compactação) — Norma DNER-ME 092194 , mínimo 1 ensaio a cacla . 100,  . 	. 

frasco de areia (Grau de 
m de pista. 

frasco de areia (Grau de 
m de pista. 

3) Regularização e Compactaçãodo Subleito 
- Determinação da .masSa 'específica aparente "in situ", com emprego do 
Compactação)-- Norma DNER-ME Q92/94 - mínimo 1 ensaio a cada 100 

frasco de areia Grau de 
m de pista. 

4) Sub -base e Base (quando for o caso) 

- Análise Granulométrica dos Agregados — Norma DNER-ME 083/98 — mínimo 1 ensaio a cada 
100 m de pista; 

- Determinação da massa específica aparente In situ", com emprego do frasco de areia (Grau de 
Compactação) — Norma DNER-ME 052/94 ou 088/94 e Norma DNER-ME 092194 (de acordo com 
a Norma DNIT 14112010-ES) - mínimo 1 ensaio a cada 100 m de pista. 

5) Revestimento com Tratamento (TST) 

Controle de Taxas de Aplicação e espalhamento — Norma DNiT 148/2012- ES: 

Taxa de Liganta Asfáltico (medianta.a colocação de bandejas de massa e área conhecidas na 
pista onde está sendo feita a aplicação) :: ffifnimo 1 ensaio :á cada 800 m 2  de pista;: 

Taxa :de Agregados (Mediante á colocação de bandejas dê Massa :p :área conhecidas ; ha pista 
onda es tiver sendo feitoQ espalhamerrto)rnínirno 1 ensaio. á cada 609 rn 2  da písta, 

6) Revestimento em CBUQI PMF 

- Determinação da espessura do revestimento com a extração  de corpos de . prova com a 
utilização cie sonda rotativa (medir a altura do corpo-de-prova com paquímetro, em quatro 
poSz.ç"O"as equidistantes, e adotar- como altura. o valor da média aritmética das quatro leituras 
mínimo I ensaio a cada 700  rn2  de pista; 

- Percentagem de Betume — Norma DNER-ME 053194 — mínimo 1 ensaio a cada 700 m 2  de pista; 

- Determinação da Densidade Aparente — Norma DNER-ME 117/94 mínimo 1 ensaio a cada 700 
m2  de pista; 

- Grau de Compactação (razão entre a densidade aparente da massa asfáltica compactada na 
pista e a densidade máxima indicada em laboratório para a mistura — ensaio Marshall) —mínimo 1 
ensaio a cada 700 m 2  de pista. 

DS 
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- Antes do inicio dos serviços deverá ser apresentada à fiscalização o projeto de massa asfáltica 
(traço), baseado pelo Método Marshall, de todas as misturas das camadas do revestimento 
asfáltico, produzidas em conformidade com as especificações do DER-PR e/ou DNIT, atendendo 
as condições indicadas no projeto, com as devidas adaptações inerentes a disponibilidade de 
materiais na região. 

- Durante a execução da obra, todos os consumos de materiais das misturas serão reavaliados 
através de ensaios. Os serviços somente serão aceitos e medidos se forem executados dentro da 
margem de tolerância, conforme especificações do DER-PR e/ou DNIT. 

- Os consumos de materiais aferidos através de ensaios, quando executados a menor do que os 
quantitativos contratados, desde que aceitos tecnicamente pela fiscalização, serão glosados e 
descontados nas medições. Consumos acima dos quantitativos contratados só serão aceitos se 
forem previstos e aprovados pelo Município .e PARANACIDADE, antes ida execução. 

DS 
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PREFEITURA MUNICIPAL DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ 

Declaração de Realização de Ensaios Tecnológicos 

Programa 
SAM 	Lote 	Medição n° 
SlT n° 

Empresa Contratada 
CNPJ 	N° Contrato Empre itada:: 

Valor do Contrato 
Valor Medido Acumulado 
Percentual Executado 

N° da ART específica dos  laudos 
 Profissional responsável. 

CREA 

Data de recolhimento 

Serviços: 

Terraplanagem: 	 
Reforço do Subleito: 	 
Regularização e compactação do subleito: 
Sub-base: 
Base: 
Revestimento: 

(%) executado 

Declaro que foram' reafizados os ensaios tecnológicos na presente obra, conforme descrito no 
anexo 1 do contrato de empreitada, normas técnicas vigentes e ART, atestando que os resultados 
apresentados estão de acordo com o projeto, bem como a qualidade dos serviços realizados. O 
pagamento está apto a ser realizado_ 

'Declaro a veracidade desta informação prestada. 

.L.gbar. 

Nome 
Formação 	- CREA/CAU 
Responsável pela Fiscalização da Obra 

DocuSign Envelope ID: 465AD9CF-BDA0-490E-BF17-8615B5271859 
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DECLARAÇÃO CONHECIMENTO DE PRÁTICAS PROIBIDAS 
ANEXO 0200 CONTRATO 

DECLARAÇÃO  

POZZEBON ENGENHARIA EIRELI - EPP (nome da empresa), inscrita no CNPJ n° 
27.629.533/000I-93(qualificação), por seu representante legal Sr.(a) ELVES ALEX POZZEBON, 
declara que tem conhecimento e aceita a aplicação da POLÍTICA DO BANCO 
INTERAMERICANO DE DESENVOLVWENTO .  SOBRE PRÁTICAS PROIBIDAS, abaixo 
descritas: 

Práticas Proibidas 

1.1_ O Banco riiiI. (me todos. os Mutuários (incluindo beneficiários dér doações), Agências 
Executoras ou Agências Contratantes, bem como todas as empresas, entidades e pessoas físicas 
oferecendo propostas ou participando em um projeto financiado pelo Banco, incluindo, entre 
outros, solicitantes, fornecedores, empreiteiros, subempreiteiros, consultores e concessionários 
(incluindo seus respectivos. fimcionários, empregados e agentes) observem os mais altos padrões 
éticos, e denunciem ao Banco 1 todos os atos suspeitos de fraude ou corrupção sobre os quais 
tenham conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante o processo de seleção, 
negociação ou execução de um contrato. Fraude e corrupção estão proibidas. Fraude e corrupção 
incluem os seguintes atos: (a) prática corrupta; (b) prática fraudulenta; (c) prática coercitiva e (d) 
pratica colusiva. As definições a .  seguir relacionadas correspondem aos tipos mais comuns de 
fraude e corrupção, mas não são  'exaustivas. Por esta razão, o Banco também deverá tomará 
medidas caso ocorram ações ou alegações similares envolvendo supostos atos de fraude ou 
corrupção, ainda que não estejam relacionados na lista a seguir. O Banco aplicará em todos os 
casos os procedimentos referidos no parágrafo (c) abaixo. 

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, o Banco define os termos indicados a seguir 
(i) urna prática comipta consiste em oferecer, dar, receber .  ou  solicitar, direta ou indiretamente, 
qualquer coisa de valor para influenciar as ações de outra parte; 
(ii) tuna prática fra. udalenta e qualquer ato on 0111:iSSãO, incluindo urna declaração falsa que engane 
ou tente enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para evitar uma 

• obrigação; 
(iii) uma práti.,;..:a coercitiva conSiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaça de Prejudicar ou 
de causar dano, direta ou indireiamenic ., a qualquer parte ou propriedade da parte para influenciar 

. 	. 	 . 	. 

indevidamente as ações de uma parte; 
(iv) uma prática coluSiva é um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o intuito de 
alcançar um propósito impróprio, incluindo influenciar impropriamente as ações de outra parte; 
(v) uma prática obstrutiva consiste em: 
(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente uma evidência significativa para a 
investigação ou prestar declarações falsas aos investigadores com o fim de obstruir materialmente 
uma investigação do Grupo do Banco sobre denuncias de uma prática corrupta, fraudulenta, 
coercitiva ou colusiva; e/ou ameaçar, assediar ou intimidar qualquer parte para impedir a 

1. No site do Banco (www.iadb.orz/integritv) pode-se encontrar informações sobre como denunciar supostas Práticas Proibidas, 
as nozinas aplicáveis ao processo de investigação e sanção e o acordo que rege o reconhecimento recíproco de sanções entre 
instituições financeiras internacionais. 

OS 
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divulgação de seu conhecimento de assuntos que são importantes para a investigação ou a 
continuação da investigação, 
(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercício de inspeção do Grupo BID e dos 
direitos de auditoria previstos no parágrafo 1.1(f) a seguir. 

(b) Se, em conformidade com os procedimentos de sanções do Banco, for determinado que em 
qualquer estágio da aquisição ou da execução de um contrato qualquer empresa, entidade ou 
pessoa fisica atuando como licitante ou participando de uma atividade financiada pelo Banco, 
incluindo, entre outros, solicitantes, licitantes, fornecedores, empreiteiros, consultores, pessoal, 
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de serviços, concessionárias, Mutuários (incluindo os 
Beneficiários de doações), Agências Exeçutora::::On:::::A:aencias Contratantes (incluindo seus 
respectivos funcionários, empregados :' :e a.(,terite:S:qner.:;:selarn:s ..4s. ::. atribuições expressas ou 
implícitas), estiver envolvida uni : Unia Prática Proibida étn. qUalqáér etapa da adjudicação ou : " 	 ". 
execução de um contrato i O BatiCO:podeit: 
(i) não financiar nenhuma proposta de adMiCatão de um contrato para Oras, bens e serviços : 	 : 	• relacionados financidps~:BaReo;  
(ii) suspender os desembolses da Operação se for deteuninado, em qual:cru:et:etapa, que um 
empregado, :agente ou representante Edo Mutuário, do Órgão Executor ou da :A.gência Contratante 
estiver envolvido em uma Pratica Proibida, 
(tu) declarar urna aquisiçã.o viciada e cancelar e/ou declarar vencido antecipadamente o 
pagamento de parte de um empréstimo ou doação relacionada inequivocamente com um contrato, 
se houver evidências de quç o• representante do Mutuário ou Beneficiário de uma doação não 
tomou as medidas corretivas: :adequadas (incluindo, entre outras medidas, a notificação adequada 
ao Banco após tornar conheciiiiento da:' : Prátiça Proibida) dentro de um período que o Banco 
considere razoável;  
(iv) emitir adv't..t.tência: a Oin.pÊea,.entidade ou pessoa física com uma carta formal censurando sua 
conduta; 
(v) declarar que unia: :: UMpres.a.;: entidade ou pessoa física é inelegível. permanentemente ou por um 
período determinadO,::  para; (i) adjudicação de contratos ou participação em atividades financiadas 
pelo Banco; e (ii) designação 2 como subcortsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou 
serviços:  por outra empresa elegível a qual tenha sido adjuçliçado um contrato para  executar 

	

atividaçIes financiadas pelo Banc.
(Vi):enaminliar o aSSunto às autoridades competentes encárgadas de: fazer cum 	a Elei clou; 

• ('tu) impor outras :  sanções que julgai : apropriadas às circunstâncias do caso,  'inéltiSive imultas que 
representem para: oE::Banco urk'reeanbolso .  ::(.19S : : :custos refi.s.:reuteS: :::4S:EinVe:StigaÇÕeS  e.  ao: processo. 

. 	: 

: Essas Sanções podein ser itnpOstaS adiciona:h-nen:te ou em sm.bstítiiição:àsisançõç.S.: : aeinia rçféridas. 
• (u) 	disposto :.i.i6s::parátetrafOs 	: : (b) (i) 	aplicará : E:tainbéin: nOS: casos 	gne :  :as partes . 	 : 	 • 	::• lenbani sido temporariamente deck adas 1 n&c ii eis para: ia:::adjudicaeaoi:cie Enc .) ‘,ros i:contl.Tatos, na : pendência dá adoção de.:,U#1:W: 0 -c0i5,:zio: :deflikiin um :pir. c.)0: de sát.4o ou::::qUalqiier outra 

resolucao;  
(d) :A : imposição de cpuiiquer medida que :seja: :tOina.da:: pelo: Banco conforme :as:•::diSpOsições 
anteriormente referidas será; de caráter público; 
(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa física atuando como licitante ou 
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, 
licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, 
subconsultores, prestadores de serviços, concessionárias, Mutuários (incluindo os Beneficiários de 
doações), Agências Executoras ou Agências Contratantes (incluindo seus respectivos 

2. Um subconsultor, subcontratado, fornecedor ou executor de serviços designado (utilizam-se diferentes nomes dependendo do 
documento de licitação) é aquele que cumpre uma das seguintes condições: (i) foi incluído pelo concorrente na sua proposta ou 
solicitação de pré-qualificação devido ao mesmo possuir experiência e conhecimentos específicos e essenciais que permitam no 
cumprir com os requisitos de qualificação da referida licitação; ou (ii) foi designado pelo Mutuário. 
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01)0419 
funcionários, empregados e representantes, quer suas atribuições sejam expressas ou implícitas), 
poderá ser sujeita a sanções, em conformidade com o disposto nos acordos que o Banco tenha 
celebrado com outra instituição financeira internacional com respeito ao reconhecimento recíproco 
de decisões de inelegibilidade. Para fins do disposto neste parágrafo, o termo "sanção" refere-se a 
toda inelegibilidade permanente, imposição de condições para a participação em futuros contratos 
ou adoção pública de medidas em resposta a uma contravenção às regras vigentes de uma IFI 
aplicável à resolução de denúncias de Práticas Proibidas; 
(f) O Banco exige que os solicitantes, concorrentes, fornecedores e seus agentes, empreiteiros, 
consultores, pessoal, subernpreiteiros, prestadores de serviços e concessionárias permitam que o 
Banco revise quaisquer contas, registras e outros documentos relativos à apresentação de 
propostas e a execução do contrato e os, submeta a:Uiria, :auditoria por auditores designados pelo 
Banco. Solicitantes, concorrentes. fornecedóreS'Edében.Se seis agentes empreiteiros, consultores, 
pessoal, subempreiteiros, subconSnitoreS:, prestadores de serViçose:::cencessionárias deverão 
prestar plena assistência ao Banoo: : ::ei'n'EstiaLirtVe:StiaçãtOBaiicoreWer :  ainda que todos os 
solicitantes, concorrenteS .,:  fornecedoredébens .&...élás agentes, emp-eiteiros 	pessoal, 
subempreiteiros, subeanSURareSi.preStad6reS"de serviços e concessionárii)::mantenham todos 
os documentos e registros referentes as atividades financiadas pelo Banco p« 	período de sete 
(7) anos após a coriclusão:::4C.:::trabalho contemplado no respectivo contrato: e (ü) forneçam 
qualquer documento necessário à iii -c''estigação de denúncias de Práticas Proibidas e assegurem-se 
de que os empregados ou representantes dos solicitantes, concorrentes, fornecedores de bens e 
seus representantes,. empreiteiros, consultores, pessoal, subernpreiteinis, subconsultores, 
prestadores de serviços e cOneessionárias que tenham conhecimento das atividades financiadas 
pelo Banco estejam diSponivels pára responder às consultas relacionadas com a investigação 
provenientes de pessoal do 13.anC6::: ou: de qualquer investigador, agente, auditor ou consultor 
devidamente deSiQnádo.HE Cas:6 o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, 
consultor, pessdal,::StibertiPreiteisubconsultor, prestador de serviços ou concessionária se negue 
a cooperar ou :deseUinpra :o exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obstáculos à 
investigação por parte :dó :Baneó, :6 Banco, a seu critério, poderá tomar medidas apropriadas contra 
o solicitante, concorrente, fornecedor e seu agente, empreiteiro, consultor, pessoal, 
subempreiteiro, subconSuItor, prestador de serviços ou concessionária; e 
(g) Se uni Mutuário fizer aquisições de bens, obras, serviços que forem ou não de consultoria 

: diretamente  c1 e  Unia agência especializada, todas as disposições da :Seção 5 relativas  as sanções e 
PrátieaS Proibidas :serão aplicadas intewalinente aos solicilánteS; concorrentes, fornebédoreS e seus 
representantes,: : ernpreiteiros, c OnSUltores, peSsal, subempi cttcros snbco nsultore:s; ; : prestadores de 

: serviços e con,:-eSsionárias (incluindo: SeriS: respectivos funcionários,: ernfireaadós e::rePreSentantes, 
quer suas ati ihtucõe ejan1 expressas ou:::iffifflícitas), ou glialgtier:utra .entidade ;41:1:: tenha fumado 
ContrataS: Com .pá.:k_gência.0 .[-i4.4i.ada:St.4.1 E fol::riecer tais bens , que: forem ou não 
de consultoria; em Econformidade Chin: as: atividades financiadas pelo Banco, O Banco Se reserva o 
direito: de obrigar o MutOrio::0:j.:a.t.: E li'. nião de reentsos 	suspensão ou a :i reseisão. As - - agencias especializadas i deVerão:Heónsultar a liSta:':de cinpreSaS :  t-Ju pessoas físicas:: declaradas 

: ternporária ou perm.anetiteMente inelegivci pelo  BSIILO Caso : alguma agência :  especializada 
Celebre um contrato ou unia ordem de compra com uma empresa ou uma pessoa fiSica declarada 
temporária ou permanentemente inelegível pelo Banco, o Banco não financiará os gastos 
correlatos e poderá tomar as demais medidas que considere convenientes. 

1.2. Os Concorrentes ao apresentarem uma proposta e assinarem um contrato declaram e garantem 
que: 

(i) leram e entenderam a proibição sobre atos de fraude e corrupção disposta pelo Banco e se 
obrigam a observar as normas pertinentes; 
(ii) não incorreram em nenhuma Prática Proibida descrita neste documento; 
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"n  4r'0 uukii+L. 
(iii) não adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante os processos de seleção, 
negociação e execução do contrato; 
(iv) nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou quaisquer de seus 
diretores, funcionários ou acionistas principais foram declarados inelegíveis pelo Banco ou outra 
Instituição Financeira Internacional (TI) e sujeito às disposições dos acordos celebrados pelo 
Banco relativos ao reconhecimento mútuo de sanções à adjudicação de contratos financiados pelo 
Banco, nem foram declarados culpados de delitos vinculados a práticas proibidas; 
(v) nenhum de seus diretores, funcionários ou acionistas principais tenha sido diretor, funcionário 
ou acionista principal de qualquer outra empresa ou entidade que tenha sido declarada inelegível 
pelo Banco ou outra Instituição Financeira Internacional (LFI) e sujeito às disposições dos acordos 
celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mútuo cle sanções à adjudicação de contratos 
fmanciados pelo Banco ou tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo Práticas 
Proibidas; 
(vi) declararam todas as comissões, honorários de represetktantes..ou pagamentos para participar de . 	. 	. 
atividades financiadas pela Banc6; e 	. . 	. 
(vii) reconhecem que O. deScurnprimento'de qualquer destas garantias CdriStitUi fundamento para a 
imposição.  pelo Banco de uma ou mais Medidas descritas na Cláusula 1.1 (b).: 

Três Barras do Paraná(PR, 02 de fevereiro de 2022. 

[

DocuSÈgned by: 
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POZZEBON ENGENHARIA EIRELI EPP 
ELYES ALEX POZZEBON - Representante Legal 

Assinatura Representante Legal da Empresa 
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ictftifurn waidyni 'Pau as b.o. patuá 
CAPITAL DO FEIJÃO 

EXTRATO DO CONTRATO N° 07/2022 

CONTRATANTE: Município de Três Barras do Paraná, Estado do Paraná, com sede à 
Avenida Brasil, n° 245, centro, Três Barras do Paraná/PR inscrito no CNN n° 78.121.93610001-
68, neste ato representado pelo (a) Prefeito (a) Municipal, em pleno exercício de seu mandato e 
funções, Sr. GER.S0 FRANCISCO GUSSO, brasileiro, casado, odontólogo, portador da Cédula 
de Identidade RG n° 902.308.139-2 SSP/RS e do CPF/MF no 409.886.600-59, e 

CONTRATADA: POZZEBON ENGENHARIA EIRELI — EPP, com sede em Cascavel/PR, na 
Avenida Assunção, n° 532, Apto. 01, Bairro Alto Alegre, CEP 85.805-030, representada por seu 
representante legal Sr. ELVES ALEX POZZEBON portador da Cédula de Identidade RG n° 
7.364.210-8 SSP/PR e do CPF/MF n° 032.944.689-46. 

OBJETO: Pavimentação sobre pedras irregulares e pavimentação asfáltica de vias urbana, 
Recape em CBUQ, 28.920,00 m2, incluindo serviços preliminares, demolição do pavimento 
poliédrico existente, terraplenagem, base e sub-base, revestimento, sinnli7ação de trânsito, 
ensaios tecnológicos e placa de obra. 

VALOR: R$ 2.462.838,41 (Dois milhões quatrocentos e sessenta e dois mil oitocentos e trinta e 
oito reais e quarenta e um centavos). As despesas com a execução do objeto deste Contrato 
correrão a conta 05.01.26.782.0006.1.002.000.4.4.90.51.00. 

PRAZO DE EXECUÇÃO: 90 (noventa) dias contados a partir do 11 0  (décimo primeiro) dia da 
data da assinatura do Contrato de Empreitada e de acordo com o estabelecido no crono -aina 
físico-financeiro. 

PRAZO DE VIGÊNCIA: 270 (duzentos e setenta) dias. 

DATA DE ASSINATURA DO CONTRATO: 02 de fevereiro de 2022. 

FORO: Comarca de Catanduvas, Estado do Paraná. 

Três Barras do Paraná/PR, 02 de fevereiro de 2022. 
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Publicado por: 
IVIarlice Cristina Mariano 

Código Identificador:98B74740 

MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ 
AVISO DE LICITAÇÃO 

PREGÃO ELETRÔNICO N° 08/2022 
PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 13/2022 

O MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ torna público 
que às 9h do dia 15 DE FEVEREIRO DE 2022, na Bolsa de 
Licitações do Brasil — BLL (www.b11.org.br ) "acesso identificado no 
link — licitações", realizará licitação na modalidade PREGÃO, forma 
ELETRÔNICA, do tipo menor preço, por meio da utilização de 
recursos de tecnologia da informação — INTERNET, de acordo com as 
especificações do edital, para o REGISTRO DE PREÇOS PARA 
FUTUR_A. AQUISIÇÃO DE GÊNEROS _ALIMENTÍCIOS PARA 
ATENDER AS NECESSIDADES DE TODAS AS SECRETARIAS 
E DEPARTAMENTOS DA ADMINISTRAÇÃO PÚBLICA 
MUNICIPAL. 

Informações e esclarecimentos relativos ao Edital, modelos, adendos e 
anexos poderão ser solicitados junto ao Departamento de Licitações. 
no endereço Avenida Brasil, 245, centro, Três Barras do Paraná, 
Paraná Telefone (45) 3235-1212 e-mail: 
Iicitação@tresbarras.prgov.br.  O Edital e seus respectivos modelos, 
adendos e anexos, poderá ser examinado no Portal da Transparência 
localizado no sitio do Município de Três Barras do Paraná/PR 
(www.tresbarras.pr.gov.br), na plataforma da BLL (www.b1Lorg.br ), 
também poderão ser solicitados através do e-mail 
licitacao@tresbarras.pr.2ov.br . ou pessoalmente no endereço citado, 
das 8h30 às 17 horas. 

Três Barras do Paraná/PR, 02 de fevereiro de 2022. 

GERSO FRANCISCO GUSSO 
Prefeito Municipal 

Publicado por: 
Vanessa Macapan 

Código Identificador:C2D5DEFB 

MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ 
EXTRATO DE DISPENSA DE LICITAÇÃO N° 04/2022 

PROCESSO ADMINISTRATIVO N° 14/2022 

DESCRIÇÃO DO OBJETO 
Contratação de prestação de serviços de natureza continuada de 
coleta, beneficiamento e destinação final de resíduos recicláveis e 
reaproveitáveis, conforme Lei Municipal n° 1949/2020 e Lei 
Municipal n°2135/21. 

FUNDAMENTO LEGAL 
Artigo 2.4, XXVII. da Lei n° 8.666/93 e suas alterações. 

CONTRATADA 
ASSOCIAÇÃO DE CATADORES AMBIENTALISTAS DE TRÊS 
BARRAS DO PARANÁ - ACAT CNT3 n°30.745.474/0001-23. 

PREÇO 
O valor da contratação totaliza RS 78.750,00 (Sessenta e oito mil 
setecentos e cinquenta reais). 

PRAZO DE VIGÊNCIA 
O prazo de vigência será de 12 (doze) meses. 

PROCESSO DE DISPENSA DE LICITAÇÃO RATIFICADO 
NOS MESMOS TERMOS PELA AUTORIDADE 
COMPETENTE EM 02/02/2022. 

..^^t " 
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Publicado por: 

Viviane Rodrigues 
Código Identificador:81D654A7 

MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ 
EXTRATO DO CONTRATO N° 07/2022 

CONTRATANTE: Município de Três Barras do Paraná, Estado do 
Paraná, com sede à Avenida Brasil, n° 245, centro, Três Barras do 
Paraná/PR inscrito no CNPJ n° 78.121.936/0001-68, neste ato 
representado pelo (a) Prefeito (a) Municipal, em pleno exercício de 
seu mandato e funções, Sr. GERSO FRANCISCO GUSSO, brasileiro, 
casado, odontólogo, portador da Cédula de Identidade RO n° 
902.308.139-2 SSP/RS e do CPF/MF n°409.886.600-59, e 

CONTRATADA: POZZEBON ENGENHARIA EIRELI — EPP, com 
sede em Cascavel/PR, na Avenida Assunção, n° 532. Apto. 01, Bairro 
Alto Alega, CEP 85.805-030, representada por seu representante 
legal Sr. ELVES ALEX POZZEBON portador da Cédula de 
Identidade RU n° 7.364.210-8 SSP/PR e do CPF/MF c° 032.944.689-
46. 

OBJETO: Pavimentação sobre pedras irregulares e pavimentação 
asfáltica de vias urbana, Recape em CBUQ, 28.920,00 in2. incluindo 
serviços preliminares, demolição do pavimento poliédrico existente, 
terraplanagem, base e sub-base, revestimento, sinalização de trânsito, 
ensaios tecnológicos e placa de obra. 

VALOR: RS 2.462.838,41 (Dois milhões quatrocentos e sessenta e 
dois mil oitocentos e trinta e oito reais e quarenta e um centavos). As 
despesas com a execução do objeto deste Contrato correrão a conta 
05.01.26.782.0006.1.002.000.4.4.90.51.00. 

PRAZO DE EXECUÇÃO: 90 (noventa) dias contados a partir do 11° 
(décimo primeiro) dia da data da assinatura do Contrato de 
Empreitada e de acordo com o estabelecido no cronogranaa físico-
financeiro. 

PRAZO DE VIGÊNCIA: 270 (duzentos e setenta) dias. 

DATA DE ASSINATURA DO CONTRATO: 02 de fevereiro de 
2 022 . 

FORO: Comarca de Catanduvas, Estado do Paraná. 

Três Barras do Paraná/PR, 02 de fevereiro de 2022. 
Publicado por: 

Vanessa Macagnan 
Código Identificador:AAA2658A 

MUNICÍPIO DE TRÊS BARRAS DO PARANÁ 
DECRETO N° 4768/2022 

Data: 02/02/2022 

SÚMULA: Retira Gratificação concedida a Diretores 
e Vice-Diretores das instituições de ensino da rede 
municipal de Três Banas do Paraná, concedida pelo 
Decreto n° 4734/2022 de 10/0112022, e dá outras 
providências. 

GERSO FRANCISCO GUSSO, PREFEITO MUNICIPAL DE TRÊS 
BARRAS DO PARANÁ. ESTADO DO PARANÁ, NO USO DE 
SUAS ATRIBUIÇÕES LEGAIS QUE LHE SÃO CONFERIDAS 
POR LEI, CONSIDERANDO O CONTIDO NO OF. N° 021/2022 
SEMED DATADO DE 02 DE FEVEREIRO DE 2022. 
DECRETA: 
Art. 1°. Fica Retirada a Gratificação concedida a Diretor e Vice-
Diretor das instituições de ensino da rede municipal de Três Barras do 
Paraná, concedida pelo Decreto n° 4734/2022 de 10/01/2022, como 
abaixo especificamos: 

Inszimiçâo Nome 
Matrícula 
funcional 

Horas I 
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